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KOMMISSIONENS BESLUT
av den 5 februari 1993
om djurhiilsovillker och hilsointyg for import av histdjur for slakt

(93/196/EEG)

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR FATTAT DETTA
BESLUT

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska ekono-
miska gemenskapen,

med beaktande av radets direktiv 90/426/EEG av den 26 juni 1990 om
djurhélsovillkor vid rérelse och import av héstdjur fran tredje land ('),
senast dndrat genom direktiv 92/361/EEG (%), sdrskilt artikel 15 a samt
artiklarna 16 och 18 i detta,

med beaktande av rddets direktiv 91/496/EEG av den 15 juli 1991 om
faststillande av principer for organisationen av veterindrkontroller av
djur som fors in i gemenskapen fran tredje land och om &ndring av
direktiven 89/662/EEG, 90/425/EEG och 90/675/EEG (®), senast
andrade genom beslut 92/438/EEG (%), sérskilt artikel 4 i detta, och

med beaktande av foljande:

Genom réadets beslut 79/542/EEG (), senast dndrat genom kommission-
ens beslut 93/100/EEG (°), har en forteckning upprittats over tredje
lander fran vilka medlemsstaterna tillater import sirskilt av héstdjur.

Det 4r ocksa nodvindigt att ta hinsyn till att vissa tredje ldnder i den
ovannidmnda forteckningen har delats in i regioner i enlighet med kom-
missionens beslut 92/160/EEG (7), senast dndrat genom beslut 92/161/
EEG (®).

De ansvariga nationella veterindirmyndigheterna har forpliktat sig att
underritta kommissionen och medlemsstaterna per telegram, telex eller
telefax inom 24 timmar efter bekriftelse om forekomst av varje
infektios eller smittsam sjukdom hos de héstdjur som anges i forteck-
ningarna A och B fran Internationella byrdn for bekdmpande av
smittsamma husdjursjukdomar (OIE), om inférande av vaccinering
mot nagon av dessa sjukdomar eller, inom en ldmplig tidsfrist, om
varje dndring i de nationella importreglerna for héstdjur.

De villkor som maste faststillas for import av héstdjur for slakt géller
utan att det paverkar tillimpningen av kraven i radets direktiv 86/469/
EEG (°) som innebdr att inga tyreostatiska, Ostrogena, androgena eller
gestagena substanser far anvdndas i gddningssyfte pa histdjur.

Foreskrifter har faststéllts for utfirdande av intyg for séndningar av
histdjur for slakt sévida djuren ar korrekt mérkta och identifierade.
Det dr darfor nodviandigt att faststdlla en tydlig och outplanlig
markning for histdjur for slakt.

Hastdjur av olika kategorier har olika egenskaper och importen av dem
tillats for olika &ndamal. Olika hélsokrav maste faststillas for sddana
héstdjur for slakt som sédnds direkt till slakteriet pd bestimmelseorten
och for histdjur for slakt som passerar genom en marknad eller ett
uppsamlingsstille.

De atgarder som foreskrivs i detta beslut dr forenliga med yttrandet
fran Stindiga veterindrkommittén.

() EGT nr L 224, 18.8.1990, s. 42.
() EGT nr L 157, 10.6.1992, s. 28.
() EGT nr L 268, 24.9.1991, s. 56.
() EGT nr L 243, 25.8.1992, s. 27.
() EGT nr L 146, 14.6.1979, s. 15.
() EGT nr L 40, 17.2.1993, s. 23.
() EGT nr L 71, 18.3.1992, s. 27.
() EGT nr L 71, 18.3.1992, s. 29.
() EGT nr L 275, 26.9.1986, s. 36.
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HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Utan att det paverkar tillimpningen av beslut 92/160/EEG skall
medlemsstater tillata import av hdstdjur for slakt fran ett tredje land
som fortecknas i del I i bilagan till beslut 79/542/EEG och vilka
forsetts med ett tydligt och outplanligt brinnmirke i form av ett minst
3 cm stort ’S” pa vinster framhov och

i) som, om de sinds direkt till ett slakteri for slakt inom fem dagar
efter ankomsten till slakteriet och hogst fem dagar efter ankomsten
till gemenskapen, uppfyller kraven i bilaga 1 till detta beslut. Om
héstdjur emellertid transporteras till havs under mer an atta dagar
kan medlemsstaterna besluta om att sddana histdjur far slaktas
inom 21 dagar efter ankomsten till slakteriet, under forutsittning
att de halls kvar pa slakteriet med daglig tillsyn av en officiell vete-
rindr. Medlemsstaterna skall underritta kommissionen om sddana
fall, eller

ii) som, om de passerar genom en marknad eller ett uppsamlingsstille
innan de slaktas, uppfyller kraven i bilaga 2.

Artikel 2

Detta beslut riktar sig till medlemsstaterna.
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BILAGA 1

HALSOINTYG

for import av hastdjur for slakt som sands direkt till ett slakteri inom Europeiska gemenskapen

Avsiandande tredje Tand (1): oo
Ansvarig MynIZhet: ..o e
Hinvisning till dtfljande transportforklaring: ....co.oooiviiiiiiiiiiii e

ANl dJULT o ettt re e

(med bokstaver)

I. Djurets/djurens identitet

Art Ras e
. L, R Identifieringsmetod
Antal djur () hist, dsna, Alder N e
mula, mulasna Kon och identifiering ()

(") Det sirskilda identifikationsmarket ar ett brannmirke i form av ett ’S” pa vinster framhov.
") Ett pass for identifiering av hastdjuret kan bifogas till detta intyg under férutsiattning att passnumret
p g g ¥ g att p
anges.

D) GOAKANT AV: ciiiiiiieiiiciicet ettt e et sttt et e s be e e et e setesasesbaeesseesaeessessheesaaasaneeshbeestesaneeesbeenbaennaeeanaenbeeneanes

(den behériga myndighetens namn)

II. Djurets/djurens ursprung och destination

Djuret/djuren skall sindas frAn: ..o
{avsindningsort)
[0S 11| L OO U PR PP OO OO PO TP PUUPUU PR RORPPTORNY
(bestimmelsemedlemsstat och slakteri)
med godsvagn/ lasthil/flyg/bat (3): ..o
(ange transportmedel samt registreringsnummer,
flight-nummer eller registrerat namn)
Avsindarens namn 0Ch adress: .ooiiiiiveiieiiie e
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1L

Uppgifter om djurens halsotillstind

Som officiell veterinir intygar jag att ovannimnt/ovannimnda djur uppfyller foljande krav:

a) Det/de kommer frin ett land dir obligatorisk anmilningsplikt foreligger for fsljande
sjukdomar: afrikansk histpest, beskillarsjuka (dourine), rots, histencefalomyelit (alla typer
inklusive VEE), infektios anemi, vesikulir stomatit, rabies, mjiltbrand.

b) Det/de har undersokts idag och uppvisar inga kliniska sjukdomstecken (%).

c) Det/de ir inte avsett/avsedda for slakt inom ramen {or ett nationellt program for bekidmpning
av infektiosa eller smittsamma sjukdomar.

d) Det/de har under 90 dagar omedelbart fére export (eller sedan fodelsen om de idr yngre in
90 dagar gamla) vistats pa anliggningar som stdr under tillsyn av veterinir i avsindarlandet
och det/de har 30 dagar omedelbart fore export héllits isolerade fran histdjur med en annan
hilsostatus.

e) Det/de kommer fran ett tredje lands territorium eller, nir det giller officicll regionalisering
enligt gemenskapens lagstiftning, fran en del av ett tredje lands territorium dir

i) venezuelansk histencefalomyelit inte har upptritt under de senaste tva dren,
ii) beskillarsjuka (dourine) inte har upptritt under de senaste sex manaderna,
iii) rots inte har upptritt under de senaste sex manaderna,

iv) — vesikuldr stomatit inte har upptritt under de senaste sex manaderna (3),

eller

— det/de genom blodprov som tagits inom 10 dagar fore export den .......ccovenennns ) har
B¢ odp m tag ag pC : 2
genomgatt ett virusneutralisationstest for vesikuldr stomatit med negativt resultat vid
en spidning pa 1:12(3).

1]
’()

<

f) Det/de kommer inte fran ett tredje lands territorium eller frdn en del av ett tredje lands
territorium som enligt gemenskapens lagstiftning betraktas som smittat med afrikansk histpest
och

— det/de har inte vaccinerats mot afrikansk histpest (%),

eller

— det/de har vaccinerats mot afrikansk hdstpest den ......ccoonvvinnnn (3) (%).

g) Det/de kommer inte frin en anl:‘iggniﬁg som var underkastad forbud som utfirdats av
djurhilsoskil och har inte haft kontakt med histdjur frin en anliggning som var underkastad
forbud som utfardats av djurhalsoskal,

i) i friga om histencefalomyelit, 1 sex manader frin och med den dag da de angripna
histdjuren slaktas,

ii) ifraga om infektivs anemi, fram till den dag d4 de angripna djuren slakeas och drerstiende
djur tva ginger med tre ménaders mellanrum uppvisar en negativ reaktion pd Coggins’
test,

iii) i fraga om vesikulir stomatit, i sex manader efter det senast konstaterade sjukdomsfallet,
iv) i friga om rabies, i en mdnad efter det senast konstaterade sjukdomsfallet,

v) ifriga om mjiltbrand, i 15 dagar efter det senast konstaterade sjukdomsfallet.

Om samtliga djur tillhérande en art som ir mottaglig for sjukdomen befinner sig pa
anlaggningen har slaktats och lokalerna desinficerats skall forbudet gilla i 30 dagar frin och

med den dag d4 djuren destruerades och lokalerna desinficerades, med undantag for mjiltbrand,
da forbudet skall gilla i 15 dagar.



1993D0196 — SV — 19.12.1996 — 006.001 — 6

vB
h) Det/de har, savitt jag kinner till, inte kommit i kontakt med histdjur som var angripna av en
infektios eller smittsam sjukdom under de 15 dagar som nirmast foregick detta intygs
utfirdande.
i) Det/de har, sdvitt jag kianner till, inte fitt nigra tyreostatiska, dstrogena, androgena eller
gestagena substanser 1 gddningssyfte.
j)) Det/de har underkastats féjande test med negativt resultat pd blodprov som tagits inom tio
dagar fore export den ....ccoceeeecnnene 4:
»?— i) Ett Coggins-test for infektiés anemi hos hist (3),
eller
ii) ndr det giller hidstdjur som sedan fodseln har vistats pa Island, bekréftas det att Island dr
officiellt fritt fran infektids anemi hos hist (%).«
— Ett komplementbindningstest for rots vid en spidning pa 1:10(5).

IV. Djuret/djuren kommer att sindas med ett transportfordon som i foérvag har rengjorts och
desinficerats med ett desinfektionsmedel som ir officiellt godkint i det avsandande landet, och ar
sa beskaffat att varken spillning, stré eller foder kan spridas ut fran det under transporten.
Nedanstaende forklaring som har undertecknats av dgaren eller dennes foretriadare ingar som en
del av intyget.

V. Intyget ar giltigt i tio dagar. Om transporten sker med bat forlings giltighetstiden med
transporttidens langd.
Datum Ort Stampel (") och underskrift av officiell veterinar
{Namnfértydligande och tjinstetitel)
(*) Stampelns farg skall avvika fran ledtextens firg.
1
> M6
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FORKLARING

JAE, ettt ettt e e e e e e e (texta namnet),

(det/de ovannimnda djurets/djurens igare eller dennes féretridare)

forklarar foljande:

1. Djuret/djuren kommer att sindas direkt frin avsandningsanliggningen till bestimmelseanliggningen
utan att komma i kontakt med andra histdjur som inte 3tf5ljs av ett motsvarande intyg.

Transporten kommer att genomforas pa ett sidant sitt djurets/djurens hilsa och vilbefinnande
effektivt kan skyddas.

2. Djuret/djuren har antingen vistats i ..ccereesrnssessrosnins (exporterande land) sedan fodelsen eller
fores in i det exporterande landet minst 90 dagar innan denna forklaring avgavs (3).

(Ort ach datum) (Underskrift)

Del av ett tredje lands territorium enligt artikel 13.2 i ridets direktiv 90/426/EEG.

Intyget skall utfirdas samma dag som djuret/djuren lastas for avsandning till bestimmelsemedlemssta-
ten. Intyger skall 4tfolja sindningen och omfartar endast djur som transporteras i samma godsvagn,
lastbil, flygplan eller bit och som fors direkr till etr slakreri.

{3) Stryk det som inte giller.

(% Fyll i datum.

(%) Kravet p3 test for rots giller inte foljande linder:»®Australien, Kanada, Schweiz, Gronland, Island,
Nya Zeeland och Forenta staterna.«

P>



1993D0196 — SV — 19.12.1996 — 006.001 — 8

vB
BILAGA 2
HALSOINTYG

for import av hastdjur for slakt som passerar en marknad eller en uppsamlingsplats inom Europeiska

gemenskapen
INtYZ Nre: (o
Avsandande tredje Land (1): .eeeveiieeoeeiieeer et e e et e e e e ere e e reeeetbeeebeesaraaenes
Behorig myndighet: ..o e e s
Hinvisning till tf6ljande transportforklaring: ...
ANTAL AJUT: oottt eb et e et et tee e tea e sarae e aaeente e nne e neeean

{med bokstiver)

I. Djurets/djurens identitet

Art Ras Identifieri d
Antal djur () hist, dsna, Alder enutieringsmetoc
mula, mulisna Kon och identifiering (")

() Der sirskilda identifikationsmirket ar ett brannmirke i form av ett ”S” pé vinster framhov.
(") Ett pass for identifiering av hastdjuret kan bifogas till detta intyg under férutsittning att passnumret
anges.

b) Godkant av: .cccevvevuenieirienenieceneeees e

(den behoriga myndighetens namn)

II. Djurets/djurens ursprung och destination

Djuret/djuren skall sandas frAN: .....ccocoeeiiiiiinci s
(avsindningsort)
direkt till: oo e
(bestimmelsemedlemsstat och slakteri)
med godsvagn/ lastbil/flyg/bat (3): .ooveiiiiiiiieiiicicre s
(ange transportmedel samt registreringsnummer,
flight-nummer eller registrerat namn)
Avsindarens namn 0Ch adress: ....ooiiieiiieeeie e e
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III. Uppgifter om djurens halsotillstand

Som officiell veterinir intygar jag att ovannimnt/ovannimnda djur uppfyller fsljande krav:

a) Det/de kommer frin ett land dir obligatorisk anmalningsplike foreligger for foljande
sjukdomar: afrikansk histpest, beskillarsjuka (dourine), rots, hidstencefalomyelit (alla typer
inklusive VEE), infektits anemi, vesikulir stomatit, rabies, mjaltbrand.

b) Det/de har undersokts idag och uppvisar inga kliniska sjukdomstecken (2).

c) Det/de dr inte avsett/avsedda for slakt inom ramen fér ett nationellt program fér bekdmpning
av infektiosa eller smittsamma sjukdomar.

d) Det/de har under tre manader omedelbart fore export (eller sedan fodelsen om de dr yngre in
tre manader gamla) vistats pa anliggningar som star under tillsyn av veterinir i avsindarlandet
och

— det/de kommer frin ett land (') som fortecknas grupp A, B, C eller D nedan (%) och det/de
har 30 dagar omedelbart fore export hillits isolerade frin histdjur med en annan
halsostatus (%),

eller

— det/de kommer frin ett land(!) som fortecknas i grupp E nedan(®) och det/de har
40 dagar omedelbart fore export vistats i en godkind isoleringsanliggning skyddade frin
vektorinsekter,

e) Det/de kommer fran ett tredje lands territorium eller, nir det giller officiell regionalisering
enligt gemenskapens lagstiftning, fran en del av ett tredje lands territorium dir

i) venezuelansk histencefalomyelit inte har upptritt under de senaste tva dren,

ii) beskillarsjuka (dourine) inte har upptritt under de senaste sex manaderna,

ii1) rots inte har upptritt under de senaste sex manaderna,

iv) — vesikuldr stomatit inte har upptritt under de senaste sex ménaderna (¥),
eller

— det/de genom blodprov som tagits inom 10 dagar fore export den ..ooonvivrssisnnns (%) har
genomgatr ett virusneutralisationstest for vesikulidr stomatit med negativt resultat vid
en spiadning pa 1:12(%),

® v) ifriga om den ovan angivna sindningen av icke kastrerade histar av hankén som ir ildre in

180 dagar har virusarterit officiellt inte rapporterats under de senaste sex méinaderna (%),
eller

— har blodprov tagits inom 21 dagar fore export den ... (%) och testats genom virusneutralisa-
tionstest f6r virusarterit med antingen negativt resultat vid en spiadningsgrad av 1 pi 4 (%),

eller

— ir alikvoter av sperma tagna frin djuret inom 21 dagar fore export den ... (%) och testade ge-
nom virusisoleringstest for virusarterit med negativt resultat (¥),

eller
— har histen vaccinerats den ...(5) mot virusartetit under Svetinseende av en officiell veterinir
med ett vaccin som godkints av de behoriga myndigheterna, i enlighet med ett av de tre pro-
gram for grundvaccinering som anges nedan, och har omvaccinerats regelbundet (¥).
Program for grundvaccinering mot virusarterit:
Anvisningar: — Stryk de vaccineringsprogram som inte ir tillimpliga pa ovan angivna djur.
— Kontrollera testintyg fore vaccinering och omvaccinering.
— Angei tillimpliga fall det individuella vaccineringsprogrammet for angivet djur.

a) Vaccinering utférdes samma dag di ett blodprov togs som sedan visade sig vara negativt ge-
nom virusneutralisationstest vid en spidningsgrad av 1 pa 4.

b) Vaccinering utférdes under en period av isolering pa hogst 15 dagar under Gverinseende av
officiell veterinir och paborjades samma dag di ett blodprov togs som under samma tid test-
ades med negativt resultat genom ett virusneutralisationstest vid en spidningsgrad av 1 pi 4.

) Vaccinering utfordes di histen var mellan 180 och 270 dagar gammal under en petiod av iso-
lering under Sverinseende av officiell veterinir. Under isoleringsperioden togs tvi blodprov
med minst 10 dagars mellanrum som visade en stabil eller avtagande antikroppstiter i ett
virusneutralisationstest fOr virusarterit. <
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f) Det/de kommer inte fran ett tredje lands territorium eller frén en del av ett tredje lands
territorium som enligt gemenskapens lagstiftning betraktas som smittat med afrikansk hastpest
och

— det/de har inte vaccinerats mot afrikansk histpest (4),

eller

— det/de har vaccinerats mot afrikansk histpest den

g) Det/de kommer inte frén en anliggning som var underkastad forbud som utfirdats av
djurhilsoskil och har inte haft kontakt med histdjur frin en anliggning som var underkastad
forbud som utfirdats av djurhilsoskail,

i) i friga om histencefalomyelit, i sex manader frin och med den dag di de angripna
hastdjuren slaktas,

ii) ifriga om infektids anemi, fram till den dag d4 de angripna djuren slaktas och dterstiende
djur tva ganger med tre manaders mellanrum uppvisar en negativ reaktion pa Coggins’
test,

iii) i friga om vesikulir stomatit, i sex manader efter det senast konstaterade sjukdomsfallet,
iv) i frga om rabies, i en manad efter det senast konstaterade sjukdomsfallet,
v) i friga om miiltbrand, i 15 dagar efter det senast konstaterade sjukdomsfallet.

Om samtliga sjukdomsmottagliga djur som befinner sig pa anliggningen har slakrats och
lokalerna desinficerats skall forbudet gilla i 30 dagar frin och med den dag d& djuren
destruerades och lokalerna desinficerades, med undantag for mjaltbrand, da forbuder skall
gilla i 15 dagar.

h

Det/de har, sdvitt jag kanner till, inte kommit i kontakt med histdjur som var angripna av en
infektios eller smittsam sjukdom 15 dagar omedelbart innan detra intyg utfirdades.

i) Det/de har, savitt jag kanner till, inte fitt nigra tyreostatiska, dstrogena, androgena eller
gestagena substanser 1 gédningssyfte.

j) Det/de har underkastats fsjande test med negativt resultat pa blodprov som tagits inom tio
dagar fore export den .....ccceverenenne. ¢):

»@— i) Ett Coggins-test for infektiés anemi hos hist (%),
eller
ii) ndr det giller hidstdjur som sedan fodseln har vistats pa Island, bekriftas det att Island ar
officiellt fritt frdn infektios anemi hos hist ().«
— Ett komplementbindningstest for rots vid en spidning p4 1:10(6).
- Ett komplementbindningstest for beskillarsjuka (dourine) vid en spadning p4 1:10(6).

v«

k) Det/de har tva ganger underkastats ett test for afrikansk histpest som beskrivs i bilaga D till
ridets direktiv 90/426/EEG och som utforts genom blodprov som tagits med ett mellanrum
pa 21-30 dagar den .......cceruennnn (%) ochden ..oereverinnen. (), varvid det andra skall ha tagits
inom tio dagar fére export () antingen med

— negativt resultat om det/de inte har vaccineras (%)
eller
— utan ndgon dkning av antikroppstiter om det/de har vaccinerats (4).

1) Det/de har antingen inte vaccinerats mot venzuelansk histencefalomyelit (4) (8)
eller

det/de har vaccinerats den .......coecueunee. (%), siledes minst sex manader fore isolering for
export (#).

m) Det/de har antingen vaccinerats mot western och eastern histencefalomyelit med inaktiverat
vaccin den ...eveevenenranns (%), saledes inom sex ménader och minst 30 dagar fore export (%) (}) (%)

eller

de/deharunderkastats haemagglutinationinhibition tester for western och eastern histencefalo-
myelit vid tva tillfillen och som utfsrts genom blodprov som tagits med ett mellanrum pa
21 dagar den ..ooveeneinennenn (%) och den ..ccovrnvirieneennen (%), varvid det andra skall ha tagits inom
tio dagar fore export antingen med negativt resultat om det/de inte har vaccinerats (%) eller
ut;n nigon okning av antikroppstitern om det/de har vaccinerats for mer in sex manader
sedan ().

IV. Djuret/djuren kommer att sindas med ett transportfordon som i férvig har rengjorts och
desinficerats med ert desinfektionsmedel som ir officiellt godkint i det avsindande landet, och ir
s& beskaffat att varken spillning, stré eller foder kan spridas ut fran det under transporten.

Nedanstiende forklaring som har undertecknats av dgaren eller dennes foretridare ingdr som en
del av intyget.
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V. Intyget idr giltigt i tio dagar. Om transporten sker med bt forlings giltighetstiden med
transporttidens lingd.

Datum Ort Stampel (") och underskrift av officiell veterinar

(Namnfortydligande och tjanstetitel)

(") Stampelns firg skall avvika fran ledtextens firg.
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FORKLARING

JBEs et e e oo et (texta namnet),

(det/de ovannimnda djurets/djurens igare eller dennes foretradare)

forklarar foljande:

1. Djuret/djuren kommer att sindas direkt frin avsindningsanliggningen till bestimmelseanliggningen
utan att komma i kontakt med andra histdjur med en annan hilsostatus.

Transporten kommer att genomforas pa ett sidant sitt djurets/djurens hilsa och vilbefinnande
effektivt kan skyddas.

2. Dijuret/djuren har antingen vistars i .........osvmreersreenenes {exporterande Jand) sedan fodelsen eller
forts in i det exporterande landet minst 90 dagar innan denna férklaring avgavs (3).

(Ort och datum) (Underskrift)

(1) Del av ett tredje lands territorium enligt artikel 13.2 i radets direktiv 90/426/EEG.

(%) Intygetskall utfirdas samma dag som djuret/djuren lastas for avsandning till bestimmelsemedlemssta-
ten. Intyget skall 4tf6lja sindningen och omfattar endast djur som transporteras i samma godsvagn,
lastbil, flygplan eller bat.

#3) »”Grupp A:»® Schweiz, Gronland, Island, <«

Grupp B: »*“ Australien, Bulgarien, Vitryssland, Bosnien-Hercegovina, Cypern, Tjeckien, Estland, Kro-
atien, Ungern, Litauen, Lettland, f.d. jugoslaviska republiken, Makedonien, Nya Zeeland,
Polen, Ruminien, Ryssland (1), Slovenien, Slovakien, Ukraina « ,

Grupp C: Amerikas forenta stater, Canada,

Grupp D: Argentina, Brasilien1, Chile, Kuba, Mexico, Paraguay, Uruguay,

Grupp E: Algeriet, Israel, Malta,»®Marocko,« Mauritius, Tunisien.

(%) Stryk det som inte giller.

(%} Fyllidatum.

(6) Kravet pa test for rots och beskillarsjuka giller inte linder som fortecknas i grupp A och C,
Australien och Nya Zeeland.

(7) Galler endast for linderna i grupp E.

(8) Galler endast for linderna i grupp D.

(%) Giller endast fér linderna i grupp C.
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